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Locksmith in the metal sector
(SchlosserIn im Metallbereich)

Main activities
(Haupttätigkeiten)
Locksmiths in the metal sector design and manufacture devices, machines, constructions and molded parts
made of steel and other metals. They also assemble finished workpieces and components in machines and
systems. In the metal industry, her area of activity mainly includes the maintenance and repair of machines.

SchlosserInnen im Metallbereich entwerfen und erzeugen Geräte, Maschinen, Konstruktionen und Formteile aus
Stahl und anderen Metallen. Fertige Werkstücke und Bauteile montieren sie auch in Maschinen und Anlagen. Im
Metallgewerbe umfasst ihr Tätigkeitsbereich vor allem die Wartung und Reparatur von Maschinen.

Income
(Einkommen)
Locksmith in the metal sector earn from 2.880 to 3.060 euros gross per month (SchlosserInnen im
Metallbereich verdienen ab 2.880 bis 3.060 Euro brutto pro Monat).

Depending on the level of qualification, the starting salary can also be higher (Je nach Qualifikationsniveau kann
das Einstiegsgehalt auch höher ausfallen):

Job with apprenticeship training : 2.880 to 3.060 euros gross (Beruf mit Lehrausbildung: 2.880 bis 3.060 Euro
brutto)
Job with medium-level vocational school and technical training : 2.880 to 3.060 euros gross (Beruf mit
mittlerer beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.880 bis 3.060 Euro brutto)

Employment opportunities
(Beschäftigungsmöglichkeiten )
Metal workers are mostly employed in small and medium-sized companies in the metalworking industry, and to
a lesser extent in medium and large companies in the metal industry and in transport companies (e.g. ÖBB).

SchlosserInnen im Metallbereich werden Großteils in Klein- und Mittelbetrieben des metallverarbeitenden
Gewerbes beschäftigt, in einem geringeren Anteil auch in Mittel- und Großbetrieben der Metallindustrie und bei
Verkehrsbetrieben (z.B. ÖBB).

Current vacancies
(Aktuelle Stellenangebote)
.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )961  to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements
(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

Autogenous flame cutting (Autogenes Brennschneiden)
Oxy-fuel welding (Autogenschweißen)
Willingness to work shifts (Bereitschaft zur Schichtarbeit)
Turning (Drehen)
Milling technology (Frästechnik)
Hydraulic technology (Hydrauliktechnik)
Body shop (Karosseriebau)
Laser cutting (Laserstrahlschneiden)
MAG welding (MAG-Schweißen)
Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1138-SchlosserIn%20im%20Metallbereich?language=en
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=91&b_ug=320&bg2=1138
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=91&b_ug=320&bg2=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=993&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=991&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7414-Bereitschaft%20zur%20Schichtarbeit?language=en&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=692&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=804&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Maschinenbaukenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6957&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4603-Fahrzeugbaukenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1484&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=15134&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1001&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/166-Metallbearbeitungskenntnisse?language=en&stammdaten_noteid=1138
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MIG welding (MIG-Schweißen)
Assembly of machines and systems (Montage von Maschinen und Anlagen)
Assembly inserts (Montageeinsätze)
ÖVGW welding certificate (ÖVGW-Schweißzertifikat)
Pneumatic technology (Pneumatiktechnik)
Repair and service of machines and systems (Reparatur und Service von Maschinen und Anlagen)
Welding test according to ÖNORM EN 287-1 (Schweißprüfung nach ÖNORM EN 287-1)
TIG welding (WIG-Schweißen)

Further professional skills
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills
(Berufliche Basiskompetenzen)

MAG welding (MAG-Schweißen)
Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)
Welding skills (Schweißkenntnisse)
TIG welding (WIG-Schweißen)

Technical professional skills
(Fachliche berufliche Kompetenzen)

Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geräten, Maschinen und Anlagen)
Working with electronically controlled production systems (Arbeit mit elektronisch gesteuerten
Produktionsanlagen) (z. B. Operation of CNC machines (Bedienung von CNC-Maschinen), Operation of NC
machines (Bedienung von NC-Maschinen), Operation of welding robots (Bedienung von Schweißrobotern),
Maintenance of production facilities (Wartung von Produktionsanlagen))
Setting up machines and systems (Einrichten von Maschinen und Anlagen)
Functional testing of machinery and equipment (Funktionskontrolle von Maschinen und Anlagen)
Assembly of machines and systems (Montage von Maschinen und Anlagen) (z. B. Assembly of hydraulic
and pneumatic systems (Montage hydraulischer und pneumatischer Systeme))
On-site assembly (Montage vor Ort)
Repair and service of machines and systems (Reparatur und Service von Maschinen und Anlagen) (z. B.
Industrial machine service (Industriemaschinenservice), Carrying out technical revision work (Durchführung
von technischen Revisionsarbeiten), Carrying out preventive maintenance (Durchführung vorbeugender
Wartung))
Construction machinery (Baumaschinen) (z. B. Operation of cranes (Bedienung von Kränen), Operation of
conveyor systems (Bedienung von Förderanlagen))
Machine tools (Werkzeugmaschinen) (z. B. Operation of laser machines (Bedienung von Lasermaschinen))

Working with plans, sketches and models (Arbeit mit Plänen, Skizzen und Modellen)
Work with plans (Arbeit mit Plänen) (z. B. Working with construction plans (Arbeit mit
Konstruktionsplänen))

Building construction knowledge (Bauerrichtungskenntnisse)
Metal construction (Metallbau) (z. B. Assembly of steel structures (Montage von Stahlkonstruktionen),
Assembly of metal structures (Montage von Metallkonstruktionen), Steel construction works
(Stahlbauarbeiten), Assembly of metal stairs (Montage von Metallstiegen), Steel construction (Stahlbau))

Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichsübergreifende Werkstoffbe- und -
verarbeitungskenntnisse)

Manufacturing technology (Fertigungstechnik) (z. B. CNC drilling (CNC-Bohren), Rolling technology
(Walztechnik), Knife sharpening (Schleifen von Messern), CNC turning (CNC-Drehen), CNC bending (CNC-
Abkanten), CNC milling (CNC-Fräsen))
Materials science (Werkstoff- und Materialkunde) (z. B. Heat treatments (Wärmebehandlungen))

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3041&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1702&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/27-Montageeins%C3%A4tze?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Schwei%C3%9Fzertifikate?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1003&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Maschinenbaukenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1069&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=2993&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Schwei%C3%9Fzertifikate?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6107&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1009&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1138
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1001&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/166-Metalworking%20skills%20%28Metallbearbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Welding%20skills%20%28Schwei%C3%9Fkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1009&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Working%20with%20devices%2C%20machines%20and%20systems%20%28Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4650-Working%20with%20plans%2C%20sketches%20and%20models%20%28Arbeit%20mit%20Pl%C3%A4nen%2C%20Skizzen%20und%20Modellen%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/89-Building%20construction%20knowledge%20%28Bauerrichtungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
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Vehicle construction knowledge (Fahrzeugbaukenntnisse)
Motor vehicle construction (Kraftfahrzeugbau) (z. B. Body shop (Karosseriebau))

Knowledge of job-specific legal bases (Kenntnis berufsspezifischer Rechtsgrundlagen)
Job-specific standards and guidelines (Berufsspezifische Normen und Richtlinien) (z. B. Visual inspection
according to DIN EN 9712 (Sichtprüfung gemäß DIN EN 9712), Tests of weld seams according to DIN EN
473 (Prüfungen von Schweißnähten gemäß DIN EN 473), Dye penetrant test according to DIN EN 571-1
(Farbeindringprüfung gemäß DIN EN 571-1))

Laboratory method knowledge (Labormethodenkenntnisse)
Conducting material tests (Durchführung von Materialprüfungen)

Mechanical engineering knowledge (Maschinenbaukenntnisse)
Apparatus and container construction (Apparate- und Behälterbau)
Special machine construction (Sondermaschinenbau)
Pipeline construction (Rohrleitungsbau) (z. B. System piping (Anlagenverrohrung), Dimensioning of pipes
(Dimensionierung von Rohren), Repairing pipes (Reparatur von Rohrleitungen))
Toolmaking (Werkzeugbau) (z. B. Construction of cutting tools (Bau von Zerspanungswerkzeugen))

Measurement, control and regulation technology (Mess-, Steuerungs- und Regelungstechnik)
Control and regulation technology (Steuerungs- und Regelungstechnik) (z. B. 3D control systems (3D-
Steuerungssysteme), PLC - programmable logic controller (SPS - Speicherprogrammierbare Steuerung))

Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)
Machining technology (Zerspanungstechnik) (z. B. Milling metal (Metall fräsen), Filing metal (Metall feilen))

Surface treatment (Oberflächenbehandlung)
Cleaning skills (Reinigungskenntnisse)

Workplace cleaning (Arbeitsplatzreinigung) (z. B. Workshop maintenance (Werkstattpflege))
Welding skills (Schweißkenntnisse)

Soldering (Löten)
Fusion welding (Schmelzschweißen) (z. B. Arc welding (Lichtbogenschweißen), MAG welding (MAG-
Schweißen), Inert gas welding (Schutzgasschweißen), TIG welding (WIG-Schweißen), MIG welding (MIG-
Schweißen), Oxy-fuel welding (Autogenschweißen))
Welding of certain materials (Schweißen bestimmter Materialien) (z. B. Sheet metal welding
(Blechschweißen))
Pressure welding (Pressschweißen) (z. B. Electric welding (Elektroschweißen))

General professional skills
(Überfachliche berufliche Kompetenzen)

Operational readiness (Einsatzbereitschaft)
Flexibility (Flexibilität)

Craftsmanship (Handwerkliches Geschick)
Physical resilience (Körperliche Belastbarkeit)
Spatial imagination (Räumliches Vorstellungsvermögen)
Technical understanding (Technisches Verständnis)
Reliability (Zuverlässigkeit)

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4603-Vehicle%20construction%20knowledge%20%28Fahrzeugbaukenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Knowledge%20of%20job-specific%20legal%20bases%20%28Kenntnis%20berufsspezifischer%20Rechtsgrundlagen%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4598-Laboratory%20method%20knowledge%20%28Labormethodenkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Mechanical%20engineering%20knowledge%20%28Maschinenbaukenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Measurement%2C%20control%20and%20regulation%20technology%20%28Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/166-Metalworking%20skills%20%28Metallbearbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4575-Surface%20treatment%20%28Oberfl%C3%A4chenbehandlung%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/188-Cleaning%20skills%20%28Reinigungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Welding%20skills%20%28Schwei%C3%9Fkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/64-Operational%20readiness%20%28Einsatzbereitschaft%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4557-Craftsmanship%20%28Handwerkliches%20Geschick%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/39-Physical%20resilience%20%28K%C3%B6rperliche%20Belastbarkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4665-Spatial%20imagination%20%28R%C3%A4umliches%20Vorstellungsverm%C3%B6gen%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/20-Technical%20understanding%20%28Technisches%20Verst%C3%A4ndnis%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/66-Reliability%20%28Zuverl%C3%A4ssigkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
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Digital skills according to DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Basic 2 Independent 3 Advanced 4 Highly specialized

        

Description:SchlosserInnen im Metallbereich sind vor allem in der Lage, alltägliche und berufsspezifische
digitale Anwendungen und Geräte zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Geräte, Maschinen und Anlagen zu bedienen. Außerdem kennen sie die
betrieblichen Datensicherheitsregeln und können diese einhalten.

Detailed information on the digital skills
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Area of competence Skill level(s)
from ... to ... Description

0 - Basics, access and
digital understanding 1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich können allgemeine
und berufsspezifische digitale Anwendungen und
Geräte (z. B. Apps für Überwachung der
Produktionsprozesse, Echtzeitdatensysteme,
Maschinensteuerungen) auch in komplexen und
neuen Arbeitssituationen selbstständig und sicher
bedienen und anwenden.

1 - Handling
information and data 1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich können für
unterschiedliche Aufgaben und Fragestellungen
arbeitsrelevante Daten und Informationen
recherchieren, vergleichen, beurteilen und in der
Arbeitssituation anwenden.

2 - Communication,
interaction and
collaboration

1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich können alltägliche
und betriebsspezifische digitale Geräte zur
Kommunikation, Zusammenarbeit und
Dokumentation einsetzen.

3 - Creation,
production and
publication

1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich müssen digitale
Inhalte, Informationen und Daten selbstständig
erfassen und in bestehende digitale Tools
einarbeiten können.

4 - Security and
sustainable use of
resources

1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich sind sich der
Bedeutung des Datenschutzes und der
Datensicherheit bewusst, kennen die grundlegenden
betrieblichen Regeln und halten sie ein.

5 - Problem solving,
innovation and
continued learning

1 2 3 4 5 6 7 8

SchlosserInnen im Metallbereich müssen die
Einsatzmöglichkeiten digitaler Tools und Lösungen
für ihre Arbeit in den Grundzügen beurteilen können,
Fehler und Probleme erkennen und diese auch unter
Anleitung lösen. Sie erkennen selbstständig eigene
digitale Kompetenzlücken und können diese
beheben.
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Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

Job with apprenticeship training (Beruf mit Lehrausbildung)
Job with medium-level vocational school and technical training (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und
Fachausbildung)

Apprenticeship
(Ausbildung)
Lehre 

Metalworker (MetallbearbeiterIn)
Metal technician, mechanical engineering as main module (MetalltechnikerIn, Hauptmodul
Maschinenbautechnik) (9 Main Modules (Hauptmodule))
Metal technician, metal construction and sheet metal technology as main module (MetalltechnikerIn,
Hauptmodul Metallbau- und Blechtechnik) (9 Main Modules (Hauptmodule))
Metal technician, welding technology as main module (MetalltechnikerIn, Hauptmodul Schweißtechnik) (9
Main Modules (Hauptmodule))
Metal technician, steel construction technology as main module (MetalltechnikerIn, Hauptmodul
Stahlbautechnik) (9 Main Modules (Hauptmodule))

BMS - Berufsbildende mittlere Schule 
Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

Certificates and qualifications (Zertifikate und Ausbildungsabschlüsse)
Training in the field of production management (Ausbildungen im Bereich Produktionswirtschaft)

Industrial Foreman Training (Ausbildung zum/zur IndustrievorarbeiterIn)
Welding certificates (Schweißzertifikate)

Electric welding certificates (Elektroschweiß-Zertifikate)
Gas fusion welding certificates (Gasschmelzschweiß-Zertifikate)
Arc welding certificates (Lichtbogenschweiß-Zertifikate) (z. B. TIG welding certificate (WIG-Schweiß-
Zertifikat), MIG welding certificate (MIG-Schweiß-Zertifikat), MAG welding certificate (MAG-Schweiß-
Zertifikat), Manual electric arc welding certificate (E-Lichtbogenhandschweißen-Zertifikat))
European and international certificates for welders (Europäische und internationale Zertifikate für
SchweißerInnen) (z. B. International / European Welding Practitioner I / EWP (International/European
Welding Practitioner I/EWP), International / European Welding Specialist I / EWS (International/European
Welding Specialist I/EWS))

Further education
(Weiterbildung)
Fachliche Weiterbildung Vertiefung

Anlagenverrohrung
AutoCAD
CNC - Computerized Numerical Control
MAG-Schweiß-Zertifikat
SPS-Technik
Technische Qualitätskontrolle
Technisches Zeichnen

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven
Meisterprüfung für das Handwerk Metalltechnik für Metall- und Maschinenbau 

https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=18#tree-berufsstruktur-18-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5368-Metalworker%20%28MetallbearbeiterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5374-Metal%20technician%2C%20mechanical%20engineering%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Maschinenbautechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5374-Metal%20technician%2C%20mechanical%20engineering%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Maschinenbautechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5375-Metal%20technician%2C%20metal%20construction%20and%20sheet%20metal%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Metallbau-%20und%20Blechtechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5375-Metal%20technician%2C%20metal%20construction%20and%20sheet%20metal%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Metallbau-%20und%20Blechtechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5377-Metal%20technician%2C%20welding%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5378-Metal%20technician%2C%20steel%20construction%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Stahlbautechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5378-Metal%20technician%2C%20steel%20construction%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Stahlbautechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=39#tree-berufsstruktur-39-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/73-Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7458-Training%20in%20the%20field%20of%20production%20management%20%28Ausbildungen%20im%20Bereich%20Produktionswirtschaft%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Welding%20certificates%20%28Schwei%C3%9Fzertifikate%29?language=en&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Anlagenverrohrung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18846&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/87-AutoCAD?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=147&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=en&query=CNC%20-%20Computerized%20Numerical%20Control&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-MAG-Schwei%C3%9F-Zertifikat?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=14138&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=en&query=SPS-Technik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Technische%20Qualit%C3%A4tskontrolle?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3757&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4650-Technisches%20Zeichnen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=14973&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
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Werkmeisterprüfung für Maschinenbau
Werkmeisterprüfung für Maschinenbau - Automatisierungstechnik
Lehrlingsausbilderprüfung
Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgänge - Elektrotechnik, Informationstechnologie, Mechatronik
Ausbildung zum/zur IndustrievorarbeiterIn
Hochschulstudien - Maschinen- und Anlagenbau

Bereichsübergreifende Weiterbildung
Arbeitssicherheitsrichtlinien
Kostenrechnung
MS Office

Weiterbildungsveranstalter
Betriebsinterne Schulungen
Innung der MetalltechnikerInnen
Schulungszentrum Fohnsdorf 
Schweißtechnische Zentralanstalt (SZA) 
Meisterschulen
Werkmeisterschulen
Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
BHS - Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik
Fachhochschulen

Knowledge of German according to CEFR
(Deutschkenntnisse nach GERS)
B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse
Sie müssen auch umfangreiche Arbeits- und Sicherheitsanweisungen zuverlässig verstehen und ausführen und
sicher im Team kommunizieren können. Außerdem lesen sie schriftliche Unterlagen und Pläne, setzen diese um
und führen selbst Arbeitsaufzeichnungen. In Klein- und Mittelbetrieben haben sie auch Kontakt zu Kundinnen
und Kunden, die sie informieren und beraten. In diesen Fällen können auch höhere Anforderungen an die
Deutschkenntnisse gestellt werden.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Self-employment
(Selbstständigkeit)
Reglementiertes Gewerbe:

Metalltechnik für Metall- und Maschinenbau; Metalltechnik für Schmiede und Fahrzeugbau; Metalltechnik für
Land- und Baumaschinen (verbundenes Handwerk)
MechatronikerIn für Maschinen- und Fertigungstechnik; MechatronikerIn für Elektronik, Büro- und EDV-
Systemtechnik; MechatronikerIn für Elektromaschinenbau und Automatisierung; MechatronikerIn für
Medizingerätetechnik (verbundenes Handwerk)

Eine selbständige Berufsausübung ist im Rahmen eines freien Gewerbes möglich.

Work environment
(Arbeitsumfeld)

Working in distress (Arbeiten in Zwangslagen)
Increased risk of injury (Erhöhte Verletzungsgefahr)
Noise pollution (Lärmbelastung)
Pollution load (Schmutzbelastung)

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21977&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Maschinenbau%20-%20Automatisierungstechnik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21978&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=en&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/55-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Elektrotechnik%2C%20Informationstechnologie%2C%20Mechatronik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7458-Ausbildung%20zumzur%20IndustrievorarbeiterIn?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=23322&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Maschinen-%20und%20Anlagenbau?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=36
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Arbeitssicherheitsrichtlinien?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7590&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/99-Kostenrechnung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=96&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-EDV-Anwendungskenntnisse?language=en&query=MS%20Office&show_definition=1
https://www.szf.at
https://www.szf.at
https://www.szf.at
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/77-BHS%20-%20Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/81-Working%20in%20distress%20%28Arbeiten%20in%20Zwangslagen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/30-Increased%20risk%20of%20injury%20%28Erh%C3%B6hte%20Verletzungsgefahr%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/26-Noise%20pollution%20%28L%C3%A4rmbelastung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/42-Pollution%20load%20%28Schmutzbelastung%29?language=en
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Constant standing (Ständiges Stehen)

Occupational specializations
(Berufsspezialisierungen)
* Metal treatment (metal treatment expert) (*Metal treatment (metal treatment expert))
General locksmith in the metal sector (AllgemeinschlosserIn im Metallbereich)
Anchor for machine fitters (AnkörnerIn für MaschinenschlosserInnen)
Plant fitter (AnlagenschlosserIn)
Locksmith (BeschlägeschlosserIn)
Diesel engine fitter (DieselmotorschlosserIn)
Filer (FeilerIn)
gallantry locksmith (GalanterieschlosserIn)
Weight locksmith (GewichtsschlosserIn)
Stove fitter (HerdschlosserIn)
hydraulic locksmith (HydraulikschlosserIn)
Body locksmith (KarosserieschlosserIn)
boiler locksmith (KesselschlosserIn)
Boiler attendant (KesselwärterIn)
Automotive mechanic (Kfz-SchlosserIn)
Construction fitter (KonstruktionsschlosserIn)
Machine fitter (MaschinenschlosserIn)
Master machine fitter (MaschinenschlossermeisterIn)
Assembly fitter (MontageschlosserIn)
Furniture locksmith (MöbelschlosserIn)
Oven fitter (OfenschlosserIn)
Pump fitter (PumpenschlosserIn)
Repair fitter (ReparaturschlosserIn)
Roller beam fitter (RollbalkenschlosserIn)
Scale locksmith (WaagenschlosserIn)

heater (HeizerIn)
high pressure heater (HochdruckheizerIn)

Industrial fitter (BetriebsschlosserIn)
house locksmith (HausschlosserIn)
Shift fitter (SchichtschlosserIn)

plant control locksmith (BetriebskontrollschlosserIn)
Machine fitter (MaschinenschlossereiwerkmeisterIn)
Master locksmith (SchlossereiwerkmeisterIn)

Senior fitter in pipeline construction (ObermonteurIn im Rohrleitungsbau)
pipe fitter (RohrlegerIn)
Pipe fitter (RohrleitungsmonteurIn)
Senior pipe fitter (RohrleitungsobermonteurIn)
pipe fitter in pipe installation (RohrschlosserIn im Bereich Rohrinstallation)
foreman in pipeline construction (VorarbeiterIn im Rohrleitungsbau)

Workshop Fitter (WerkstattmonteurIn)

Metal cloth maker (MetalltuchmacherIn)

https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/23-Constant%20standing%20%28St%C3%A4ndiges%20Stehen%29?language=en
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Wire flec hterIn (DrahtflechterIn)
Wire rope splicer (DrahtseilspleißerIn)
Wire spooler (DrahtspulerIn)
Wire goods maker (DrahtwarenmacherIn)
Wire weaver (DrahtweberIn)
Spring maker (FedermacherIn)
Lattice knitter (GitterstrickerIn)
Cable worker (KabelarbeiterIn)
Cable maker (KabelmacherIn)
cable fitter (KabelmontiererIn)
Cable drinker (KabeltränkerIn)
SeilspinnerIn (SeilspinnerIn)
Sieve maker (SiebmacherIn)

Isometric fitter (IsometrievorrichterIn)
Pipe fitter (RohrvorrichterIn)

Steam boiler fitter (DampfkesselmonteurIn)
Conveyor belt fitter (FörderbandmonteurIn)
Machine fitter (MaschinenmonteurIn)
Fitter n for machines (MonteurIn für Maschinen)
Key service fitter (SchlüsseldienstmonteurIn)
forklift fitter (StaplermonteurIn)

Plant attendant (BetriebswärterIn)
steam boiler attendant (DampfkesselwärterIn)
high pressure boiler attendant (HochdruckkesselwärterIn)

Industrial mechanic (IndustriemechanikerIn)

Cold saw (KaltsägerIn)

Body builder (KarosseriebauerIn)

Metal technician in the field of vehicle construction technology (MetalltechnikerIn im Bereich
Fahrzeugbautechnik)

Master fitter (SchlossermeisterIn)
Locksmith (SchlossmacherIn)

Key maker (SchlüsselmacherIn)
Tool and fixture maker (Werkzeug- und VorrichtungbauerIn)

Metal construction engineer (MetallbaukonstrukteurIn)

Automower fitter (Automower-MonteurIn)

Related professions
(Verwandte Berufe)

Boat and shipbuilder (Boot- und SchiffbauerIn)
Foundry technician (GießereitechnikerIn)

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/190-Boat%20and%20shipbuilder%20%28Boot-%20und%20SchiffbauerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1234-Foundry%20technician%20%28Gie%C3%9FereitechnikerIn%29?language=en
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Metalworking assistant (m / f) (Hilfskraft im Metallgewerbe (m/w))
Assistant in welding technology (m / f) (Hilfskraft in der Schweißtechnik (m/w))
Installation and building technician (Installations- und GebäudetechnikerIn)
Mechanical engineer (MaschinenbautechnikerIn)
Machine setter (MaschineneinrichterIn)
Metalworker (MetallbearbeiterIn)
Metal technician for welding technology (MetalltechnikerIn für Schweißtechnik)
Rail vehicle technician (SchienenfahrzeugtechnikerIn)
Locksmith assistant (m/f) (Schlossereihilfskraft (m/w))
Locksmith in the construction sector (SchlosserIn im Baubereich)
Technician for agricultural and construction machinery (TechnikerIn für Land- und Baumaschinen)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Mechanical engineering, automotive, metal (Maschinenbau, Kfz, Metall)

Metal working and metal processing (Metallbe- und -verarbeitung)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

193101 Boiler fitter (Kesselschlosser/in)
195104 Locksmith (Beschlägeschlosser/in)
195106 Weight locksmith (Gewichtschlosser/in)
195107 Stove fitter (Herdschlosser/in)
195109 Body fitter (Karosserieschlosser/in)
195112 Furniture fitter (Möbelschlosser/in)
195113 Furnace fitter (Ofenschlosser/in)
195116 Rollbar Fitter (Rollbalkenschlosser/in)
195117 Key maker (Schlüsselmacher/in)
195118 Locksmith foreman (Schlosser-Werkmeister/in)
195120 Locksmith (Schlossmacher/in)
195124 Scale locksmith (Waagenschlosser/in)
195130 Pipeline fitter (Rohrleitungsmonteur/in)
195401 Car locksmith (machine fitter) (Kfz-Schlosser/in (Maschinenschlosserei))
195402 Machine fitter (Maschinenschlosser/in)
195403 Machine fitter foreman (Maschinenschlosser-Werkmeister/in)
195404 Master machinist (Maschinenschlossermeister/in)
195405 Pump fitter (Pumpenschlosser/in)
195408 Fitter (machines) (Monteur/in (Maschinen))
195412 Forklift fitter (Staplermonteur/in)
195801 Factory fitter (Betriebsschlosser/in)
195802 Gallantry locksmith (Galanterieschlosser/in)
195803 House locksmith (Hausschlosser/in)
195804 Control fitter (Kontrollschlosser/in)
195806 Repair fitter (Reparaturschlosser/in)
195807 Master locksmith (locksmith) (Schlossermeister/in (Schlosserei))
195808 Locksmith (locksmith's shop) (Schlosser/in (Schlosserei))
195809 General locksmith (Allgemeinschlosser/in)
195811 Hydraulic fitter (Hydraulikschlosser/in)
204702 Cold saw (Kaltsäger/in)
212109 Pipelayer (Rohrleger/in)
212112 Pipe fitter (pipe installation) (Rohrschlosser/in (Rohrinstallation))

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1133-Metalworking%20assistant%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20im%20Metallgewerbe%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1140-Assistant%20in%20welding%20technology%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20in%20der%20Schwei%C3%9Ftechnik%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1156-Installation%20and%20building%20technician%20%28Installations-%20und%20Geb%C3%A4udetechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/89-Mechanical%20engineer%20%28MaschinenbautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1211-Machine%20setter%20%28MaschineneinrichterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1274-Metalworker%20%28MetallbearbeiterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/732-Metal%20technician%20for%20welding%20technology%20%28MetalltechnikerIn%20f%C3%BCr%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1309-Rail%20vehicle%20technician%20%28SchienenfahrzeugtechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1139-Locksmith%20assistant%20%28mf%29%20%28Schlossereihilfskraft%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1137-Locksmith%20in%20the%20construction%20sector%20%28SchlosserIn%20im%20Baubereich%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/90-Technician%20for%20agricultural%20and%20construction%20machinery%20%28TechnikerIn%20f%C3%BCr%20Land-%20und%20Baumaschinen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=91
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=91,91_320
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212117 Foreman pipeline construction (Vorarbeiter/in Rohrleitungsbau)
234101 Wire braider (Drahtflechter/in)
234102 Wire weaver (Drahtweber/in)
234103 Lattice knitter (Gitterstricker/in)
234104 Metal cloth maker (Metalltuchmacher/in)
234105 Sieve maker (Siebmacher/in)
234801 Wire rope splicer (Drahtseilspleisser/in)
234802 Wire spooler (Drahtspuler/in)
234803 Wire goods maker (Drahtwarenmacher/in)
234804 Pen maker (Federmacher/in)
234805 Rope spinner (Seilspinner/in)
247101 Cable drinker (Kabeltränker/in)
247102 Cable maker (Kabelmacher/in)
247103 Cable worker (Kabelarbeiter/in)
247104 Cable fitter (Kabelmontierer/in)
380101 Plant attendant (Betriebswärter/in)
380102 Steam boiler attendant (Dampfkesselwärter/in)
380104 High pressure heater (Hochdruckheizer/in)
380105 High pressure boiler attendant (Hochdruckkesselwärter/in)
386101 Stoker (Heizer/in)

Information in the vocational lexicon
(Informationen im Berufslexikon)

MetallbaukonstrukteurIn (Schule)
SchlosserIn (Schule)

Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)

Locksmith in the metal sector (SchlosserIn im Metallbereich)
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This job profile was updated on 21. November 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 21. November
2025.)

https://www.berufslexikon.at/berufe/1929
https://www.berufslexikon.at/berufe/1929
https://www.berufslexikon.at/berufe/3672
https://www.berufslexikon.at/berufe/3672
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Locksmith+in+the+metal+sector+%28SchlosserIn+im+Metallbereich%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Locksmith+in+the+metal+sector+%28SchlosserIn+im+Metallbereich%29

